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Plate

MNein Freund Plate hatte in dexr Lot-
tevie 15,000 Franfen gemwonien.

SWag willit Du mit dem
Seld?” fragte id.

SAmerifa,” jagte Plate, ,nichts mwie
Amerifa.”

Und da Plate ein fonfequenter Mann
war, fubr er mit dem nadyjten Dampfer
ab. ,Und ivie ift es mit Deinem Eng-
[ifch?“ vief i) thm gum Abjchied Fu.

,rn id) Ddritben”, jdrie er zuviid,
und winfte mit dexr Miige.

S Newyort etablierte ex fich. ,Haupt-
jacge: Anpajfung” dachte er, und exr lief
itber feinen Vorftadtladen eine Licht-Re-
flame mit feinem Namen anbringen.

,Morning, Mijter Plate”, jagten Ddie
Qeute, aber {te jprachen feinen Namen
feltjameriveife ,Pleete” aus.

JLAnpaffen”, dadhte ex und liefy die Nie-
chanifer fommen. Die dnderten die Licht-
veflame in ,Pleete”. Aber am ndchjten
Tag fagten die Leute ,Pliete” 3u ihnt....

Plate begann fich) zu wundern, aber
er var, vie gefagt, ein NWeann bon Kon-
fequens. ©o famen die Medyanifer aber-
mal8 und anbderten die Lichtreflame in
»Bliete”.

Aber ivie es einerfeits im Englijchen,
anderfeitd mit den Hohen Mechanifer-
rechmungen nun einmal ift: BVon diefem
Augenblict an war mein Freund Plate
,,‘,BIeite” Pedze $Hans Riedau

pielen

*

Cine jtudentijche BVereinigung befonmmi
pon einem ihrer ausmwadrtigen IMitgliedex
ein Telegramm: ,CEintreffe vier Uhr mit
Slapperichlange. Dagobert.” Man zer-
bricht jich den Kopf. Allerlet Vernutun-
gen 1iiber den alg exzentrifd) befannten
Sorpsbruder taudyen auf, und mit etivas
bangem $ergen begibt jich) die Vereini-
gung in corpore auf die Bahn. Dem Jug
entfteigt Dagobert gang allein. ,Was ift
mit der Klapperichlange?” tont thm ent-
gegen. ,Garnichts”, antiwortete. Dago-
bert. ,Aber dag Telegramm Fojtete nun
einmal 1.50 und i) batte noch 3wei
Worte frei. Hab’ ih notig, der Pojt ir-
gendivag zu jchenfen?”

*

Hang und Heiri ftreiten fich itber die
Tiichtigleit im Laufen. €3 fommt ju einer
Wette, gerdhlt wird dazu eine Strede bon
10 Telephonitangen auf der Landjtrafe.
Der Wettlauf beginnt, Heiri ift der iveit
beffere Ldufer. Schon bei der vierten Te-
lephonftange fest er fich auf einen Rand-
ftein, um feinen Gegner heranfonmen ju
laffen, wad fidh bei der achten Stange
wiederholt. Kury — Peiri gewinnt mit

etnem Borfprung von einer Stange. ,Kei
Sunfdt,” meint der Hang, ,wenn id) : iy
- Wo man offen jhimpft, da bleibe nume,
. Boje Menjchen {chimpfen hingerume,

mabrenb em Laufe fo uuégtuebet Dett,
bett t au pust.”

iiberall

Sparpflicht
Den Toten dedet faum die Erde,
Nod) ift die Ajche micht vergliibt,
Naht {chon mit rvaffender Gebdrbde
Der Jnventurmenj) ohne viel Gemiit,
Durchfihnitffelnd Schubfach, Kajten, RKijten,
Den tiefiten Koffer big jum Grund,
Bermerfet er auf langen Lijten,
Was dein mwar, alg du nod) gejund.
Cr ijt febr hoflich, wenn der Titel viele
LVorhanden und dag Bargeld frohlich lingt,
Doch mindern fid) die Hochadhtungsgefiihle,
Wenn deine Crbichaft untern Nullpunit finit.

Damit die Erben nidyt gu jhamen

Sid) brauchen por dem Amtsgericht,

Nupt du zum Spaven did) bequemen

So lang du [ebjt, dod) langer mnicht.
*

Final
Den gritnen Plag zu Taufenden wmranden
Nenjhenmaffen! - Beifallsjtitvme branden,
Hoch) gehen der Vegeijt'rung Wogen,
Sie fonunen im. Triumph gezogen,
Auf ihren Schultern einen Eidgenoijen,
Die Nenge ijt vor Rithrung gang zerflojjen,
Cr ward zum Nationalheld iiber Nadt,
Denn gany Unglaubliches hat er vollbradht.

@.%.%B.

Cr traf mit feines Schubes Nafe
Die [ujtgefitllte Lederblaje!
*

ﬁﬁ?&ta mit Variationen

Shema: Wo man fingt, da lap’ did) rubig nieder;
Bije Menfdyen haben Feine Lieder.

§3ariationen:
Wo man dichtet, darfjt du rubig bleiben,
Bofer Menjd) tut nicht Gedidyte {dhreiben.
Wo man japt, ijt freilich nicht zu jpajjen,
Boje Menjden tun aud)y mandymal jaffen.
Wo man herrlich geigt, da laujdh’ u. {cheige,

G. BW.

~Boje Menjden {pielen nicht die Seige.

Wo ein Garten prangt, jud)’ dir Gefabhrten,
Boje NMenjchen haben feine Gdrten.

Wo man [djtert, mad)’ did) in die Ferne,
Bofe Menjden [ajtern viel und gernme.

Wo man betet, jhweig’ und leife trete,
Boje Menjchen haben nicht - Gebete.

Wo man fludht, mupt du dag Weite juchen,
Bofe Menjden tun oft jdrodlich fluden.

Wo man glitdlich ijt, bleib’ augenblidlich,
Boje Menjchen find nur felten glitdlid.

Wo man ftreitet, judje rajd) das Weite,
Boje NMenjden ltegen meift im Streite.

Wo man Dherzlich ladht, verjitngt fich felbjt
das Alter;
Boje Menjchen lefen nicht den Nebelfpalter.
—il =1
15

( Mein Sohmn,
der verdammite Lausbub
raucht kreuzfidel eine Pfeife, ohne Uebelkeit.
Wenn ich daran denke, wic hundsmiserabel es
mir bei der ersten Pleife wurde —! Aber ich
muss es erwihnen, mein hoffnungsvoller Spriss-
ling schmaucht eine KOBLER=PFEIFE. Ich
iibrigens jetzt auch! Kennen Sie die Kobler-
Pfeife ? Nein! Dann lassen Sie sich schleumgst
eine in einem einschligigen Ge X

schift vorlegen. Fr. 13.50 in allen
Tabakgeschiften oder direkt von

KOBLER & Co., Zurich 6.

Cin Muratori, mit der Schnapsbrande
beffer vertraut alg ntit dem Maurerge-
terbe, wurde in Sadjen einer Schlagerei,
bei weldher er aftiv bereiligt gemwefen, vor
Gericht geladen. Was das zu bedeuten
batte, wufte er nicht recht; ex fand fich
jedoch piinftlich auf demr Amte ein und
mwurde egen vorfablicher Korperverlet-
jung zu einem Monat Sarzer verfrurrt.
Dies {dhien indeffen den biebeven Siid-
[dnder gar nidht u jtoven, dbenn vergniigt
meinte er, fich) dem iI)n begleitenden Po-
lizijten zutvendend: ,Ani Glitgg gha, hani
flo meint, ijt er Arbeit.”

ES

De Heirt giit am Jofeb a Rof a 'S
Fueter. St werdet faft ndd einig wegem
Fuetergelt. Drei Fraute will de Jofeb
ba, de Heirt will mu jwee zahle. Er wil-
liget no 1, wee-enhalbe 3'3ahle under der
Bebingig, dafy er de Mifcht iberchemm.
»a Jo,” bruujt der Ander uuf, ,meinjcht
Du, fitr zweeen=halbe Franfe gdb's
IMifcht?”

Jn der Nahe des Dorfes Gaig jteht
ein wafchechter Verliner, frijd) importiert,
mit Rudfad, Pidel und Bergjchuben.
Nach dem Gabrig zeigend, fragt er einen
der umftehenden Cingeborvenen. ,Wie
lange Hab id zu jehen uff den Santis
hia?” — ,Se todht, das ifch nod de Sen-
tig!” — ,Wirb aba fhon Santis jeivefen
fein, wenn i in Verlin guvitd bin!”

*

Herr Himpel trifft Heren Dubdelfinger,
pon defen gewagten Gefdhaften er Kennt=
nid hat. ,Sie habe 1) ja ein halbes Fahr
lang nicht gefehen, wo waven Sie denn?”
»Berreift, sivet Monate in Amerifa, e
in Jtalien und zwei in Franfreich.” —
,Sehen Sie, lieber Freund, id) bhabe
Shnen gleidh gevaten, fich einen befjeren
Anivalt zu nehmen.”

#

,BWarum {o pergnitgt?
) fomme joeben pom Jabhnavzt.”
,Das ijt dod) Fein Grund gum lachen.”
,Dod), er war nidht gu Hauje.”

*

Berichtigung

Die Verse ,Der harte Kise“ in un-
serer Nummeér 22 stainmen von Josef
Wiss - Stihieli;  Ziitich, nicht von Josef
Stiheli. - 20!

Wer Fallhalfer MONT BLANC probiert,
Ist ganz bestimmt nicht angeschmiert!
: WK.
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